
Covid 19 : Proposition pour reprise des activités de soins pour les professionnels de santé dans le 

cadre du déconfinement 

Podologues 

1. “Soins 
urgents”/ 
Dringende 
zorg 

Soins immédiats pour une 

problématique aigus, menaçant 

un organe, un membre ou la vie 

du patient 

Zorg voor een onmiddellijke, 

acute, orgaan- of 

lidmaatbedreigende problematiek  

 

Problématique/PATHOLOGIE/problematiek  

 

 
Groupe de patients  CIBLE/Patiënt 

doelgroepen 

- Patients vasculaires 
- Patients souffrant de rhumatismes 
- Patients non diabétiques ayant des 

blessures au pied  
- Patients ayant des ongles incarnés 

graves 
- Patients en oncologie 

 

TRAITEMENT/BEHANDELING 

- Traitement instrumental   
- analyse biomechanique 
- semelles podologiques 

2. “Soins 
nécessaires”/ 
Noodzakelijke 
zorg 

Soins nécessaires pour une 

problématique menaçant un 

organe, un membre ou la vie du 

patient à moyen ou long terme 

Noodzakelijke zorg voor een 

problematiek die een orgaan of 

het leven van de patiënt 

bedreigen op de middellange of 

lange termijn 

 

 

Problématique/PATHOLOGIE/problematiek  

 

Groupe de patients  

CIBLE/Patiëntendoelgroep 

Tout type de patients/Alle patiënten 

groepen 

TRAITEMENT/BEHANDELING 

Dès la reprise des consultations de nos 
prescripteurs (chirurgie, revalidation,…) 
exécution des prescriptions médicales pour 
les patients, qui nous sont confiés  

 
 

3.  « Soins pour 
patients avec 
risque de 
dégradation » 
/ Zorg voor 
patiënten 

Soins qui si ils ne sont pas donnés 

risquent d’engendrer des 

conséquences néfastes pour la 

qualité de vie du patient 

(séquelle, limitation fonctionnelle, 

…) 

Problématique/PATHOLOGIE/problematiek  

 

Soins des pieds non urgents pour les 
patients sans risque 



met risico op 
verergering 

Zorg die indien ze niet gegeven 

wordt, ernstige gevolgen kan 

hebben op de levenskwaliteit van 

de patiënt (blijvende schade, 

functionele limitatie,…) 

- Orthonyxie, fabrication d'orthèses 
en silicone, pose d'une 
onychoplastie 

 

Groupe de patients  

CIBLE/Patiëntendoelgroep 

 

TRAITEMENT/BEHANDELING 

- Examen biomécaniques et analyse 
de la marche 

- Tous les autres actes de la 
profession  

 

4. « Soins 
postposés » / 
Uitgestelde 
zorg 

Soins qui peuvent être reportés à 
un stade ultérieur du 
déconfinement  
 
Zorg die kan worden uitgesteld 
naar een later stadium 

Problématique/PATHOLOGIE/problematiek  
/ 
Groupe de patients  
CIBLE/Patiëntendoelgroep 
/ 
TRAITEMENT/BEHANDELING 
/ 
 

5. « Besoins PPE 
spécifiques 
liées à la 
profession »/ 
Specifieke 
PPE noden 
gerelateerd 
aan het 
beroep 

Besoins spécifiques à la profession 
pour le professionnel ou le patient 
autre que les besoins génériques 
(hors recommandations 
Sciensano)  
 
Specifieke noden voor de 
beroepsgroep op patiëntengroep 
die niet zijn opgenomen in de 
algemene noden (buiten de 
voorstellen van sciensano) 

Besoins pour professionnel  
 
Matériel de protection 
 
Besoins pour patients 
 
Matériel de protection 
 

6. Autre Eléments repris dans l’avis mais 
ne trouvant pas place dans les 
catégories supra 
 
Zaken opgenomen in het advies 
maar die in de bovenstaande 
categorieën geen plaats vinden 

Pour les patients suivants, le régime normal 
de soins préventifs est maintenu durant la 
crise : 

- Patients diabétiques de classe de 
risque 2 b avec risque d'ulcères du 
pied 

- Patients diabétiques de classe de 
risque 3 

- Patient en charge vasculaire 
- Les patients ayant des antécédents 

d'ulcères récurrents 



- Patients atteints d'arthropathie de 
Charcot 

- Les patients amputés 
 
Pour les patients diabétiques de classe de 
risque 1 et 2a, nous leur conseillons de 
contacter clairement leur podologue par 
téléphone en cas de rougeurs, douleurs, 
ampoules, ulcères, ... et de faire un bon 
autocontrôle. 
 

-  

 

 

 

 


